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TEPMUHBI-META®OPHI B COCTABE AHIJIOSI3BIYHON
U PYCCKOSI3bIYHOM CTPOUTEJIBHOM TEPMUHOJIOT A

Cmamvsi noceswena conocmasumenbHOMy aHAIU3Y AHSLOA3LIYHBIX U PYCCKOAZbIUHBIX
CMPOUMENbHBIX MEPMUHO8, 00PAZ08AHHBIX NymeM Memagopuieckoeo neperoca. B pabome
U3YHAOMCsl UCTOYHUKU Memaghopudeckux HOMUHAYULL, ONUCLIBAOMCs Hauboiee nPoOyKmMueHbsle
Memagopuueckue munvl U MOOenU, XApakmepHvle OJisi AHSIOA3BIYHOU U  PYCCKOSA3bIYHOU
cmpoumenvHol mepmunono2uu. B pezyromame ananuza ycmawnosieHo, umo memaghopusayus
A615emcsl IPHEKMUBHBIM CROCOOOM MEPMUHO0OPAZ08AHUSL 8 CMPOUMENbHOLU MEPMUHONOSUU
0boux sA3bIK08. Bmecme ¢ mem, mexanuzmvl 00pa308aHuUst CMPOUMETbHLIX MEPMUHOE NYmeM
Memagopuzayuu 6 AHIIUUCKOM U PYCCKOM SA3bIKAX PA3IUYHbL, 4MO CEUOCMENbCMBYen O
cneyuguueckom 8oCHpusmMuUU 00beKMUBHOU PearbHOCMU NPeOCMABUMENAMU AHTOA3bIYHOU U
PYCCKOS3bIYHOU KYIbMYP.

Knwouesvle cnosa: mepmun-memaghopa, cmpoumenvHas mepmMuHoIo2us, mMemapopuseckast
Mmooersb.
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METAPHORICAL TERMS AS PART OF ENGLISH AND RUSSIAN
CONSTRUCTION TERMINOLOGY

The article focuses on a comparative analysis of English and Russian construction terms
formed by metaphorical transfer. The paper studies the sources of metaphorical nominations, the
most productive metaphorical types and models, typical for English and Russian construction
terminology. As a result of the analysis, it was established that metaphorization is an effective
way of term formation in the construction terminology of the languages. At the same time, the
methods of formation of the construction term of the way of metaphorization in English and
Russian languages turn out to be different, which is associated with a specific perception of the
objective reality of the perception of English-speaking and Russian-speaking culture.

Key words: metaphor term, construction terminology, metaphorical model.

1. BBOI[HbIe 3aMevYaHusl. COBpeMeHHHﬁ 9Tall pa3BUTHA JIMHIBUCTHUKU XAPAKTCPUIYCTCA
IMOBBIIICHHBIM  HHTCPCCOM  YYUYCHBIX K HpOGJ’ICMaM TCPMHUHOJIOTUH, YTO OG}’CJ’IOBJ’ICHO
CTPEMUTECIbHBIM HAYYHO-TCXHUYCCKUM MTPOTPECCOM, paCHIMPEHUEM MCKKYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB
n I/IHTepHaHI/IOHaJ'II/ISaI_[I/IeI\/II HAyKH. CeFO)IHSI Hapsaagy € l'IOTpe6HOCTI)IO B COBCPIICHCTBOBAHUU
HAllMOHAJIBHOT'O  TCPMHUHOJIOTHYCCKOTO (I)OH,[[a OIIyHracTcda  oCTpas HCO6XOJII/IMOCTL B
COIIOCTABUTCIIBHOM H3YUCHHUHW TCPMHUHOJIOTMYCCKUX CUCTEM PA3JIMYHBIX SA3BIKOB, 4YTO 6y,£[eT

CIOCOOCTBOBATh JOCTHMIKEHHIO AKBHUBAJEHTHOCTH IepeBoAa U obecredeHuio 3¢G(EeKTUBHOIO

B3aUMOJICHCTBUS CIICIIMAIMCTOB B Pa3IMUHBIX HAyYHBIX 00sacTax. OcoOblii HHTEpEC B TAHHOM
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KOHTEKCTE MPEICTABIISIET COMOCTAaBUTENbHBIN aHAIN3 TEPMUHOB CTPOUTEIHHOU c(hephl, KOTOPYIO
CEeroJIHSI MOXKHO 0€3 MpEyBEIMUYCHHs CUATATh OJHOW M3 Hanbosee AMHAMHYHO Pa3BHBAIOIIUXCS
cdep YeIoBEYECKOM e TEIIEHOCTH.

CnenyeT OTMETHTb, YTO B COBPEMEHHBIX YCJIOBHUSX Pa3BUTHUs OOIIECTBA CTPOUTENIbHAS
TEPMHHOJIOTHS CTpeMUTENbHO pacuupsiercs. [Ipu 3ToM 3 pexkTUBHBIM CIOCOOOM MOIMOJIHEHUS
CTPOMUTENBHOTO TEPMUHOJOTHYECKOro (oHIa sBIseTcs MeTadopus3amus, MOJ KOTOPOU
MOJPa3yMEBAETCsl «CEMaHTHYECKUH MpoIlece BHIOOpa HAMMEHOBAHUS HAa OCHOBE IPEAMETHOTO,
MPU3HAKOBOrO WM (YHKIIMOHATIHHOTO CXOJCTBA JIBYX T'€TepOreHHbIX 00BeKkTOB» [Epmakosa,
Scenesa, 2015: 242].

N3yuenuto Mmeraopudeckoro nepeHoca kak crnocoda oOpa3zoBaHusi TEPMUHOB OTIEITBHBIX
oTpaciiell 3HaHWH (B COBPEMEHHOM SI3BIKO3HAHWH) TIOCBSIIIEHO OOJBINOE KOJTHMYECTBO HAYIHBIX
MCCJIEIOBAHMM, CpeI KOTOPBIX CIIEIYyeT B MEpBYI0 ouepeab oTMeTuTh padoTel I'. C. bapanosa
[bapanoB, 1992, 1993], E.H. EpmakoBoii u A. H. fIcueBoii [EpmakoBa, SlceneBa, 2015],
E. A. Cupotunoii [Cuportuna, 2020], A.II. Yyaunosa [Yymunos, 2001], Timothy D. Giles
[Giles, 2008], Tercedor Sanchez et al. [Tercedor Sanchez et al., 2012], George Lakoff [Lakoff,
1993]. PaccmoTrpenuemM TepMHHOB-MeTadop HETOCPEACTBEHHO B 00JACTH CTPOUTENBCTBA U
apxutekTypbl 3aHuMarorca /. 3. lNalinyraunoBa [Iaitnyrounosa, 2017], WU. T'. KyapsasueBa u
U. U. YOnuna [Kynpssuesa, IOquna, 2021], A. K. CynelimanoBa [CynelimanoBa, 2017] u ap.
Bmecre ¢ TeMm, sBieHue MeTagopuzalMd B CHCTEME CTPOMTEIbHOW TEPMHUHOJIOIMHM Ha
CETOJIHAIIHUN JIEHb U3YYEHO HEJIOCTATOYHO M TpeOyeT JaibHEHIIel pa3paboTKy.

O0BeKTOM HACTOSAIIETO MCCIENO0BAaHUS BBICTYNAET AHIVIMNCKAs U PyCcCKas CTPOUTENIbHAS
TEPMUHOJIOTHS; MPeAMeTOM — TePMUHBI-MeTa(Ophl U CIIOCOOBI UX 00pa30BaHUs B AHIVIMHCKOM
U PYCCKOM S3bIKaXx.

Henabro nanHoW pabOThl SBISETCS H3yYEHHE IIpollecca OOpa30BaHUsI CTPOUTEIBHBIX
TEPMUHOB ITyTeM MeTa(OopH3alM1, BBISBICHUE CXOJCTB U PazIHuuii B 00pa30BaHUM TEPMUHOB-
MeTadop B COCTaBe CTPOUTEIHLHON TEPMUHOJIOTUH aHTIIUICKOTO U PYCCKOTO S3BIKOB.

MarepunanomM JaHHOTO HCCIIEIOBAaHUS MOCTYXKUIM TEepMUHBI-MeTadopbl, OTOOpaHHbBIE
MyTEM CIUIOIIHOW BBIOOPKU M3 OTPACIIEBBIX CJIIOBApEH, a TAaK)Ke CHEIMATN3UPOBAHHBIX U3IaHUN.
O6wem BbIOOpKH cocTaBisier 537 TepMmuHOB-MeTadop — 294 B aHrIMiickoM s3blke U 243
B PYCCKOM SI3BIKE.

2. Tlonsitue «TepmuH-mMetadopay». [losBieHne TepMIUHOB-MeTahOp B pa3TUUHBIX OTPACIISIX
3HAHUHA MOXKHO OOBSCHHUTH CTPEMJICHHMEM 4YeJIOBEKa CO3/1aBaTh HOBBIE IOHSTHS HAa OCHOBE YK€

3HAKOMBIX MPEIMETOB U 00Pa30B, MPUMEHSIS ISl 3TOTO OOIICYTIOTPEOUTETHHYIO JICKCHKY.
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Hcnons3oBanue mMeTaop B SI3bIKE HAYKH M TEXHUKHU BBIMONHSICT JBOWHYIO ()YHKIHUIO —
OJIHOBPEMEHHO CO3/a€T PsJ HOBBIX JIGKCHYECKUX EIUHHUIl JUIsl OMUCAHUS HOBBIX SIBJICHUM U
npeaMeToB U GOPMUPYET CBSI3b MEKIY HOBBIMHU U YK€ CYIIECTBYIOUIUMHU SBJICHUSMHU, KOTOPbIE
Jexat B ocHoBe Metadopsi [ Tercedor Sanchez et al., 2012].

[Ipu wmetadopryeckol HMHTEPHpPETAMU  OKPYXKAIOIIEr0 MHpa 0coboe 3HaueHHe
npuoOpeTaeT accolMaTUBHO-OOpa3Has CHUMBOJIMYECKAsh CBSA3b MEXAY JABYMS OOBEKTaMH,
KOTOpasi TMO3BOJISIET OTPa3uTh «BHYTPEHHUE KaTeropUalbHbIE 3HAYeHUs, CyOBEKTHBHO-
CEMAHTHYECKUH  KOHTEKCT, COMNPOBOXKIAIOIIMI  IMO3HAHWE  OKpY)Kalolleld  ueroBeka
neiicreutensHocth» [['nasynosa, 2000: 77-78]

[Ipu metadopuyeckoM TEPMUHOOOPA30BaHWMH, KaKk MW TIpU OOpa3OBaHHHM  CJOB
OOLIENUTEPATYPHOTO SI3bIKa, TPUMEHSETCS MEePEeHOC Ha OCHOBAHMUU KaKOH-IHOO accouualuu U
Ha OCHOBaHUU CXOJACTBa sMolroHanbHbIX Bredarienuit. H.C. [llapadyrauHoBa xapakrepusyer
TEPMUHOJIOTHUECKYI0O ~ MeTaopu3alnnio Kak «CEeMaHTHYECKUH Crmocod HaMMEHOBAHUS
CHEIMAIbHOTO IOHSTHS Ha OCHOBE MPEAMETHOIO, IPHU3HAKOBOIO WM (PYHKIHOHAIBHOTO
CXOJICTBA HAYYHOTO U OBITOBOIO OOBEKTOB, KOTOPBHIM OCHOBBIBAETCSI HAa CpPaBHEHUU U
conoctasnenun» [Lllapadyraunosa, 2004: 84]

Kak ormewaer [I. H. lllmeneB, «oOBeAMHSIOMIUE COOTBETCTBYIONIME  3HAUYCHUSA
[IekcUYecKuX €IWHMUII| TIPU3HAKK HE SBJSIIOTCA HU TU(PPEepeHIMaIbHBIMA CEeMaHTHYECKUMU
NpU3HaKaMu JaHHBIX CJIOB, HHM BOOOIIE KOHCTPYKTHBHBIMH JJEMEHTaMU 3HAUYCHUI»
[[Imenes, 1973: 193]. CooTBETCTBEHHO, OHM HE SIBISAIOTCA DJIEMEHTaMH HEMOCPEICTBEHHOTO
3HAUEHUs CJIOBA, a MPEJCTABIAIOT COOON HEKHE YCTONYMBBIE acCOLMALlMU, KOTOPbIE CBA3AHbBI C
IPEJICTaBICHUEM YeJIOBEKa O SBJIEHHWU, O0O3HA4YaeMOM JlaHHBIM cJOBOM. lcmonb3oBanue
3HAUEHUs 00IIEYNOTPEOUMOro CJIOBA MO3BOJSET CHEIHATUCTY CO3/IaTh MPEACTABICHHE O HOBOM
o0BeKTe W B XOJA€ T[IO3HABAaTEIbHOW JEATENbHOCTH B  JalibHEeiIieM pa3paboTaTh
COOTBETCTBYIOIIEE HAYYHOE MOHITHE O HEM.

3. Chepbl-uctounnkn MeraGopruueckoro TEPMHUHOOOPA30BAHUS B AHIJIMHCKOM
U PYCCKOM si3bIKaX. B  HacrosmeM UCCIEIOBAaHMM  BBIICJIECHHUE PaA3IMYHBIX BHJIOB
MeTadop OCYIIECTBISETCS B COOTBETCTBHM C Kiaccudukanueidr A. [1. UyaumHoBa, a MMEHHO
BBIJIETISIIOTCS. @aHTPONIOMOPGHBIE, TPUPOAOMOpP(DHBIE, COTUOMOP(HBIE U apTePaKTHbIE MeTa(OpPbI

[Uymauuos, 2001] (cm. Tabm. 1).
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Tabmuua 1. Jlexcuxo-cemanmuueckas Kiaccugukayus mepmMuHo8-memagop
8 QH2IUNUCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX

AHIIMHCKUN A3BIK Pycckuii A3bIK
Metadopa KoJua-Bo % Koa-Bo %
eIMHHI eIMHUIL

1. Apredakrnas meradopa 104 35,4 102 42,0
2. AuTponiomopdHas metadopa 100 34,0 75 30,9
3. llpuponomopdnast metadopa 77 26,2 57 23,4
4, ConmmomopdHas meradopa 13 4.4 9 3,7
Bcezo: 294 100 243 100

3.1. ApredakTHas meTadopa. Kak BuaHO u3 Tabmuubl 1, Hanboee pacnpocTpaHEHHON
B UCCJICIOBAHHOM Marepualiie sBiisieTcs apredaktHas Meradopa (anria. — 104 em., pycck. —
102 en.), B KOTOpOI MpPEAMETHI U SIBICHUS OOBEKTUBHOW JEHCTBUTEIBHOCTH NPEACTABICHBI B
acCOIIMaTUBHOM CBSI3M C MHUPOM BEIlEW, CO3JaHHBIX pykamu uenoBeka [Yyaunos, 2001].
Jocratouno OoyblIOe KOJIWYECTBO TEPMHHOB, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKHUT CXOACTBO C
HCKYCCTBEHHO CO3JaHHBIMH OOBEKTAMH, MOXXHO OOBSICHUTH TEM, YTO PEAIMH, OTHOCAILINECS K
JTAHHOM KaTeropuu, OKPYKalOT YeJIOBeKa BO BCeX cdepax MOBCEAHEBHOM KU3HH, SIBISIOTCS IS
HEro MOHATHBIMH U 3HAKOMBIMH, YTO JIOTUYHO MPHUBOJIUT K HMCIOJB30BAHHIO MX OOPa30B IPH
(GbOopMUPOBAHUN HOBBIX HAYYHBIX MOHSITHH.

B pamkax apredaktHOl MeTadophl MOKXHO BBIACIUT ClEAyIONUE CHephl-UCTOUYHUKH:
«Onexna, 00yBb U akceccyaps» (anri. — 40 en., pycck. — 39 en.), «IIpeamersl oOuxona u ux
cBoiicTBay (aHri. — 18, pycck. — 22 en.), «MeOenb u npeaMeTsl HHTepbepay (aHri. — 18, pycck. —
11 en.), «IIpoaykTel nmutanus» (anri. — 7 ex., pycck. — 12 en.), «Coopyxenus» (anri. — 4 ef.,
pycck. — 6 en.), «My3bIKalIbHbIE HHCTPYMEHTHI» (aHTI. — 4 ej., pycck. — 3 en.), «Kopabib u ero
yacTu» (aHrL. — 2, pycck. — 4 en.), «Ogunounsie apredaxte» (anrt. — 10 ex., pycck. — 5 en.).
BoNbIIMHCTBO BBIJIETEHHBIX CEep-UCTOYHHUKOB METAaPOphl B AHTIMICKOM H PYCCKOM SI3BIKE
COBIIAJIAET, YTO CBUJETEIBCTBYET O CXOACTBE MAaTEPUAILHOTO OKPY)KEHUS JI0/I€H, OTHOCSAIINXCS
K 9TUM S3bIKOBBIM KYJIBTYPaM.

B comoctaBnsieMbIX si3bIKaX HANOOJbIIIEE KOJTUIECTBO apTe(hakTHRIX MeTadop OTHOCITCS K
chepe «Onexaa, oOyBb U aKceccyapbl», KOTOpas BKIIOUYaeT B ceOsi HAMMEHOBAHUS MPEIMETOB
OJISK/IbI, O0YBHU, aKCECCyapoB, a TAK)KE MX DIIEMEHTOB, HampuMmep, aHri. base shoe ‘OammMak
(ocHoBanue) KoJOHHBI” (Shoe — moci. ‘Tyduist, 6ammak’), pyccK. ankepras cepvea (KpereKHbIN
DIIEMEHT, KOTOPBIX 1O (popMe HamOMWHAET yKpalleHHe, HOCHMOE B ymIax). B pycckom si3bike
BBICOKOW TPOAYKTHBHOCTBIO Takxke obnamaer cdepa «lIpeamersl oOmxoma U MX CBOMCTBaY,
K KOTOPOH OTHOCSTCSI HAUMEHOBAHUS MPEAMETOB TOCY/IbI, EMKOCTEH IUIsl XpaHEHHUs U MepeHoca

NpPOJIYKTOB, HAlpUMep, aHrid. DoX bheam ‘kopoOuaras Oanka’ (box — moci. ‘kopoOka’);
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PYCCK. 00podicHblil ymioe (AHCTPYMEHT JJISL pas3TIaKMBAHUS IIBOB B JIOPO’KHOM CTPOUTEIIBCTBE).

B nenoMm, B conocTaBisieMbIX S3bIKax B apTeakTHONH MeTa(ope BCTPEUAIOTCS OJHUM H Te
e 00pa3bl, OJJHAKO MOXXHO 3aMETUTh HEKOTOpbIe HAMMEHOBAHUS OJIEXK]Ibl, KOTOPbIE OOJIbIlE
CBOMCTBEHHBl OJHOW M3 KYJIbTYp M HE TaK pacIpOCTpaHEHBl B JApPYyroil, Hampumep,
PYCCK. KOCbIHKA B TEPMUHOJOTMYECKOM COYECTAHHH CoeduHeHue ¢ Kocwinkou, anri. muffler
‘mymoniornoturens’  (mocn.  ‘mapd’).  JlocrarouyHo — OonbIIOE  KOMHUYECTBO  CXOMKHUX
MeTaopruyeckux 00pa3oB B CTPOMTENbHON TEPMUHOJOTMM AHIJIMMCKOIO M PYCCKOIO S3bIKa
MOYET CBUJETEIbCTBOBATh O TOM, YTO JIaHHAS TEPMHUHOJOIHsS CHOpPMUPOBANACH IPU TECHOM
B3aMMOJIEMCTBUM JIaHHBIX KYJIbTYp, a TAK)KE O TOM, YTO B II€JIOM JIFO/IEH OKPYXKAIOT OJIMHAKOBbHIE
WIH CXOXKHUE MPEIMETHI.

3.2. AuTponnomoppuas Meradopa. BTopplM 10 HPOAYKTUBHOCTH THUIIOM MeTadophl
B HACTOSIILIEM MCCIEOBAaHUU IpeJICTaBisieTcs aHTponoMopgHas meradopa (anrn. — 99 en.,
pycck. — 75 en.). B ocHOBe maHHOTO THITa METaQOPBI JICKUT CXOACTBO MPEAMETA C YEITOBEKOM,
ero (pU3MONOTMYECKMMH XapaKTEPUCTUKAMHU ¥ WHTEIUIEKTYaJbHBIMH  CIIOCOOHOCTSIMH.
JlocTarouHo OO0NBIIOE KOJIMYECTBO TEPMUHOB CTPOUTENILCTBA, OOPa30BaHHBIX B pe3yJbTare
TAKOI'O CXOJICTBA, SBISETCS BIIOJHE 3aKOHOMEPHBIM C YYE€TOM aHTPOIOLICHTPUYECKON
napaaurMel coBpemeHHon Hayku. Kak ormewaer B. H. Tenus, mo aHTpONOLEHTPUYECKOMY
KaHOHY CO3/]aeTCsl «HauWBHasg KapTUHA MHUpa», KOTOpass BbIpakaeTcs B BO3MOKHOCTH
paccMaTpuBaTh SBJICHUS MPUPOABI WM aOCTPAaKTHBIE MOHATHS KaK JIMLA WIM )KUBbIE CYILECTBA,
KOTOpbIE 00J1a/1al0T aHTPOIOMOP(GHBIMU MK 300MOp(HBIME cBoiicTBamu [ Tenus, 1988: 174].

[TpoBeneHHbIl aHamM3 aHTpornoMopdHON MeTapopbl B aHITIMHCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX
MO3BOJIWJI BBIJIENNUTH cienyromue chepbl-ucTouHUKH: «CTpOE€HHE M BHEIIHMM BHJI YEJIOBEKa»
(anrn. — 64 en., pycck. — 46 en.), «dusnonoruyeckue mnpouecce» (aHri. — 13 en., pycck. —
6 en.), «ConmanbHbIi cTaTyc yenoBeka» (aHra. — 7 el., pycck. — 4 en.), «HTemieKkTyaabHble
crocoOHOCTU» (aHTII. — 2 €., pycck. — 1 en.), «/lesTenbHOCTh uenoBeka» (aHri. — 5 efl., pyccK. —
13 en.), «BuzyanpHOe BOCHIpUATHE MHUpa dYelOBeKOM» (aHria. — 4 en., pycck. — 3 end.),
«MeXITMYHOCTHBIE OTHOLIEHUM» (aHTI. — 3 €11.).

Haubonee pacnpoctpaneHHol c¢hepoii-uCTOYHUKOM aHTpornoMopHoil Metadopsl B
AHTJIMHCKOM M PYCCKOM sI3bIKax siBsieTcs cepa «CTpoeHue U BHEIIHUN BUJ] YeJIOBeKay (aHTJI. —
64 en., pycck. — 46 en.), Kyaa BXOOAT HAaUMEHOBAaHUS YacTed Tella W OPraHOB YEJIOBEKA.
Hanpumep, aHrnmiickuii TepMUH arm ‘KOHCOJb, phlyar’ (JI0Ci. ‘pyka’) OCHOBaH Ha CXOJICTBE
ppluara ¥ pykd 4YeloBeKa 1Mo (GopMe M pacmojOKeHHIo, a TepMuH SKiN ‘HapyXHBIA CIIOH,

obOonouka’ (moci. ‘kKoka’) oOpa3oBaH B pe3ylbTaTe MeTapOpHUECKOro IepeHoca 1o
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BBIMOJHSAEMON (YHKIIUHU, MOCKOJBKY HAPY>KHBIM CIONH KOHCTPYKIIMH, KaK U KO)Ka 4YeJIOBeKa,
BBITOJIHSCT 3aLIUTHYIO (DYHKIHIO. B pycckoM s3bIKe K TEPMHUHAM JaHHOM TPYIIBI OTHOCSATCS
TaKue TEPMHHBI, KaK wexa (TepenHss M 3aaHsAs IUIOCKOCTH apKH, TOpel, Cpe3 CBOAA), nama
(KoHIIEBasi OMOpHAsi YacTh APOYHBIX KOHCTPYKLUMUN WJIM KOHCTPYKUUH CTEpKHEBOIO THIIA),
KOTOpBIe 00pa30BaHbl MyTeM MeTadhOpUUYECKOro MepeHoca Mo MEeCTy PacloI0KEHUSI.

3.3. Ipupoaomopduass  meradopa. Tperuit Tun Metadopbl, BBIACICHHBIA B
UCCIIEIOBAHHOM MaTepuaie — npupogoMophHas meradopa — TakKe JEMOHCTPUPYET TOCTATOYHO
BBICOKYIO YaCTOTHOCTh B 00OMX s3bIKax (aHri. — 77 en., pycck. — 57 en.). [Ipupomomopdnas
MeTtadopa oOpa3yeTcss Ha OCHOBE AaHAJIOTUU C OOBEKTaMU MKUBOM W HEKHUBOH MPUPOIBI
[UymunoB, 2001]. B pamkax mpupogoMop¢Hoii Metadopsl BBIACICHB TPH CHEPhI-HCTOYHHKA:
«OKuBoTHBI Mup» (aHri. — 45 ex., pycck. — 31 en.), «PacturensHelii Mmup» (anri. — 24 en.,
pycck. — 12 en.), «HexuBas mnpupoma» (anra. — 9 en., pycck. — 14 en.). Haubomnee
MHOTOUYHCJICHHON B COIMOCTaBIISIEMBIX fA3bIKaX sBIsAETCS chepa-ucTOUHUK «KUBOTHBIM MHP», B
KOTOPYIO BXOJAAT HAUMEHOBAHUSA MJICKONMUTAIONIUX, TTHI, HACEKOMBIX, MOJUIFOCKOB,
MPECMBIKAIOLINXCS, a TAKKE YaCTeH WX Tell.

ConoctaBUTENbHBIA aHANIM3 IOKAa3aj, YTO B OCHOBHOM OCHOBOH AJii NMpUpoAOMOp(dpHOI
MeTadopbl COCTaBIIAIOT HAUMEHOBAaHUS JOMAIIHUX >KUBOTHBIX, OOLIMX Jii OOOMX S3BIKOB,
Hanpumep, hog/ bopos, cat/ kowwxa, dog/cobauxa, bull [ 6bik. OmHako BeTpedarOTCs |
YHUKAJbHBIE IS KOKIOTO W3 S3BIKOB MeTadopuuecKkue o0pasbl, MPH 3TOM MeTapopHUECKHi
MEPEHOC MOYKET OCYIIECTBIISATHCS Ha OCHOBAHMM CXOJCTBA (YHKIIUH, HAIPUMeEp, aHrl. monkey
‘0aba (s 3a0uBKHM cBaif)’ (moci. ‘o0e3bsiHa’) mim cxojctBa (opmbl, Hampumep, dolphin
‘KycT cBail’ (mocn. ‘menbduu’). [ns pycckos3bluHONW BBHIOOPKM YHHMKAJIBHBIM OKa3ajcs o0pas
OapaHa, KOTOpPBI BCTpeyaeTcs, HampuMmep, B TepMUHAX Oapauiek (pakTypa KaMHS,
HAIOMUHAIOIIAsE OapaHbiO MIEPCTh), Oapauikoswiii Ooam (00NT, KOTOPHIN 1O (OpME HAIIOMUHAET
Oapanbpu pora); neOeast — pyccK. sedeoka (IEMEHT MeXaHu3Ma, Mo (opMe HATTOMHHAIOIIUN
nebeIUHYIO IIEI0).

3.4. Counomopdpuasi meraopa. ConromopdHas Metagopa, B OCHOBE KOTOPOH JIeKaT
aCCOIMANNU ¢ COOBITHSAMHU CONMATBHON YKU3HH YEIOBEKa, HAMMEHEEe YaCTOTHA B SMITUPUIECKOM
matepuaiue (auri. — 13 en., pycck. — 9 en.). s ganHoit meradopsl ObUIO BBIZETICHO TpU Chephl-
UCTOYHUKA: «BoeHHble neiicTBus M opyaus youiictBay (aHrn. — 9 en., pycck. — 8 en.),
PYCCK. cmpena Kpawa, yeMeHm-nywikd, aHrti. armouring ‘moKphITHE 3allMTHONH 000JI0YKOi’
(armour moca. ‘mocmexm, Opons’), «Mudomorus» (aura. — 2 ea., pycck. — 1 ei.), Hampumep,
anri. cyclopean concrete ‘GetoH ¢ 3€pHamu  KpymHOro 3amonHuTens (1o 15 cm)’,

devil ‘acanpropazorpeBarenb’, pycck. yuxionuueckas kaaoka, u «COIMaIbHBI HHCTUTYT»
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(amrn. — 2 en.), HampuMmep, aHri. Marriage ‘TodHas NPUTOHKA OJHOW JeTanu K ApPYyroi’
(moci. ‘Opakocoyeranue’) U marrying ‘HapamBanue 6e3 Bpyoku’'. Mertadopuueckuii mepeHocC B
JAHHOM CJIy4ae OCHOBAH Ha 00LIEM SMOLMOHAIbHOM BOCIPUATHH YEJIOBEKOM 3TUX ITPOLECCOB.

4, Knaccupukauuss TepMHUHOB-MeTa)op B AHIVIMIHCKOM H PYCCKOM  sI3bIKAX
10 NPU3HAKAM, JIeKallluM B OCHOBe MeTadopuyeckoro mepedoca. Ilo MHeHHIo
A. K. CyneiiMaHOBOii, B OCHOBE TEPMHUHOJIOTHYECKOI MeTa(opbl, KaKk MPaBUIIO, JEKUT MEPEHOC
JIEKCUYECKOr0 3HAYeHMsI MO0 KakoMy-au0O BHEIIHEMY BUIY, Hampumep, o ¢opme, pasmepy,
BHEIIHEMY BUJY, pacnioyioxkenuto [CynerimanoBa, 2017].

B uccnenoBannom marepuane Obutd 3aUKCUPOBAHBI AHTIIMHCKUE W PYCCKHE TEPMHHBI-
mMeTtaopbl, B OCHOBE 0Opa3oBaHUS KOTOPBIX JIEKHUT CXOJACTBO TO (opme, GyHKIHH,
SMOLMOHAJIBHOMY BIIEUYATIICHHUIO, PACIOIOKEHHIO, @ TaKXKe TEPMHUHBI, B KOTOPBIX COYETAIOTCA

HECKOJIBKO 3THX MPHU3HAKOB (CM. Tab1. 2).

Tabmuna 2. Knaccuguxayus mepmurnos-wemagop 6 aHeauiCKOM U pyccKoM A3bIKax
10 NPUBHAKAM, JEHCAWUM 8 OCHOBE Memapopuiecko2o nepeHoca

AHIVINACKHUH S3BIK Pycckmii A3bIK
IIpu3nak Koa-Bo % Koa-Bo %
eTMHHUIL eTHHUI
1. Ilo cxoncTBy (hopMbI 126 41,8 98 40,7
2. Ilo cxoncTBy QyHKIHMU 68 23,1 25 10,8
3. [1o sMo1MIOHATPHOMY BIEUATICHUIO 28 9,5 35 145
4. Tlo cxoJICTBY MeCTa pacIOI0KEHHS 27 9,2 18 7,5
5. Ilo cxoncTBY (hOpMBI M MECTa PACTIOIOKEHUS 17 5,8 26 10,8
6. [To cxoncTBY MecTa pacroyIoKEeHUS 15 5.1 11 29
1 QyHKIIIHN
7. Ilo cxoncTBy popmbl U PyHKIMH 10 3,4 12 4,6
8. Ilo CXOLCTBY (bOpMBI 1 SMOIIMOHATBHBIX 5 17 7 5.0
BIICYATIICHU I
9. 1o cxoncTBY (PYHKIIMH U IMOLIMOHAIEHOTO 1 0.3 B B
BITCYATIICHUS
10. ITo ocymrecTBIsIEeMOMY JICHCTBHIO — 10 4,1
Bcezo: 294 100 243 100

4.1.Tlo cxoactBy ¢opmbl. Kak BHIHO W3 TNpUBEACHHOW BhIlIE TaONMIBI, Haubosee
pacrpoCTpaHEHHbIM MPU3HAKOM MeTa(OPHUECKOro MepeHoca sIBISETCSl CXOJICTBO OOBEKTOB IO
dopme. B o00omux s3bIKaX CXOACTBO MO ATOMY MpPHU3HAKY Haubojiee SpPKO NPOSIBISETCS B
npuponomMopdHoil u apredakTHON Meradopax, MOCKOJIBKY YEIOBEK COIMOCTaBISET HOBBIE
O00BEKTHI C MPHUBBIYHOM OKpYKAaIOIIEH ero JaedcTBUTENbHOCTHIO. Hampumep, anrm. bud

‘pacTUTENbHBI OpHAMEHT B BHJE PACIyCKAIOIIMXCS Moyek’ (joci. ‘OyToH’) — B JaHHOM
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HpUMepe OYEBUIHO CXOJCTBO JEKOPATHBHOIO 3JeMeHTa 1o ¢opme ¢ OyroHoMm mBeTka; barrel
light ‘momykpyrioe cBetoBoe OkHO Ha Kpbime’ (moci. barrel ‘GouoHok’) — 3mech MOXeM
HaOJI01aTh CXOJICTBO KOHCTPYKLIMU OKHA 1O (hopMe ¢ OOUKOIA; PYCCK. £0.10K0 ‘Iap MO KPECTOM
Ha IJIaBe LEPKBU — JEKOPATUBHBIA 3JIE€MEHT, MOJY4YMJ Ha3BaHue Omarofaps Kpyrioi Qopwme,
HarnoMHUHaIel s0/10K0; vawika ‘BbIpyOKa Ha KOHLE OpeBHAa  — yriyOJeHHe B KOHCTPYKLUHU
HArlOMHUHAET N0 (popMe MPEaMET MOCYIbI.

4.2. 1o cxoacTBy (pyHKUMHU. BTOPHIM MO0 MPOIYKTHBHOCTH HPHU3HAKOM METa(oOpHUECcKOro
HIepeHoca SIBJISETCS] CXOJCTBO IO BBINOIHIEMON 00beKkTaMu (pyHKLMM. B aHrmiickom si3bike yaiie
BCEIO CXOJCTBO II0 3TOMY IIPU3HAKY BCTPEUAETCs Cpeld TEepMHHOB-MeTa(op, CBSI3aHHBIX
OKPY)KaIOIIUMH MPEAMETaMH, T. €. apTeaKkTHBIX MeTadop, U C YETOBEKOM, T. €. aHTPOHOMOP(HBIX
meradop. Hanpumep, anri. backbone ‘kapkac’ (ocit. ‘TIO3BOHOYHHK’) — B CTPOUTENBLCTBE KapKac
30aHUS] BBIMIOJHACT Ty K€ MOAJCPKUBAIOUIYIO (DYHKIMIO, YTO M TIO3BOHOYHHUK B OPraHU3Me
yenoBeka; architectural coating ‘apxutektypHas obnuioBka’ (Coating moci. ‘BepxHsst oxeknaa’) —
B CTPOUTEIBCTBE OOJMIIOBKA 3[aHMs, KOTOpas MpeAcTaBisieT coOOM Hapy:KHOE MOKPBHITHE, KaK U
BEpXHSS OJEXKIA IS YENOBEKAa, BBIMONHSACT (YHKIMIO 3alIUTHl OT BHEIIHUX BO3JCHUCTBUIL.
B pycckoM si3bIKe CXOACTBO MO (YHKIMM MEHEE BBIPAKEHO M Yallle BCETO BCTPEYACTCS
B apTedakTHOIl MeTadope, pexxe — B aHTpornoMopdHONH U MPHUPOAOMOPGHON, HampUMep:
PYCCK. MOCIUK X07100a ‘y4acTOK OTpaXkIarolled KOHCTPYKLHMH 31aHHs, UMEIOIINN HOHMXEHHOEe
TEPMHUYECKOE COTMPOTHBJIICHHE , T.€. TAHHBIA JJIEMEHT, KaK MOCT, IMEpPEeNaeT XOJOJ OCTAIbHOM
KOHCTPYKIIUHU; cKelem ‘KapKac 3[JaHusi’ — B CTPOMTENBCTBE BBINOJIHAECT Ty ke (DYHKIHIO, U4TO B
OpraHu3Me YeJIOBEKa, TO €CTh CIYKUT OCHOBOH ISl BCETO OCTAJILHOTO.

4.3. ITo 3 MOLIMOHAJILHOMY BIEeYaT/JIeHHIO. MeHee NPOIYyKTUBHBIM B aHIJIMHCKOM SI3bIKE
NPEJCTABIISIETCS. CXOJICTBO OOBEKTOB MO IMOIMOHAIILHOMY BII€YaTICHUIO. [IaHHBIH TpU3HAK U B
AHTJIMIICKOM, U B PYCCKOM SI3BIKE Yallle BCETO MPOCIEKUBACTCS B aHTpOroMopdHOil MeTadope,
HarpuMep, aHri. smart building system ‘cucrema «ymHBIH 1OM» — IaHHOM mpUMeEpe
HaOJrofaeTcsl  MEepeHoC  Ha  3/1aHue  MHTEUIEKTYaJbHBIX  CIIOCOOHOCTEH  4eloBeKa;
PYCCK. dtcugyyecms (B 3HAUEHUH CTOUKOCTb, JOITOBEYHOCTD).

4.4. T1o cxoacTBY MecTa pacnojio:keHusi. CX0JCTBO IO MECTY PacojIOkKeHUsI HaOIro1aeTcst
BO BCEX THUIAax MeTa(ophl, CBA3aHHBIX C KAKMUMHU-THOO MaTepHAIbHBIMH WM (PU3HUYECKUMU
O00BEKTaMH, OJIHAKO COBEpILICHHO HE TPEJCTAaBIEHO B COLMOMOpGHOH MeTadope, KoTopas
MO/IPa3yMEBAET CXOJICTBO C HEKUMH aOCTPaKTHBIMU COOBITHUSIMH COIMATBLHON >KU3HH YENIOBEKA.
[TprmMepam Takoro MeTadhOpUUECKOro MepeHoca MOTYT CIY)KUTh CIIEAYIOIINEe TEPMHHBL: aHrII. SOle
‘ocHOBaHME’ (IOCK. ‘mojomBa’) — B JAHHOM IIPUMEpPE IMPOCIEKUBACTCA IEPEHOC MO MECTY

PaclosioKCHUA YaCTU TCJIa YCJIOBCKA U DJICMCHTA CTpOPITGJH:HOfI KOHCTPYKLHH; PYCCK. claea
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(IekopaTUBHOE 3aBEPILICHNE LEPKOBHBIX MOCTPOEK B (hOpME HIIEMa, TyKOBHIIBI, TPYILH, KOHYCa WU
IIaTpa, MOKOSIIEecs Ha KPYIJIOM HJIM MHOTOYTOJILHOM B II1aHe Oapabane).

4.5. o ocymniecTBIsIeMOMY JielicTBHIO. B pycCKOM sI3bIKE BBIICIICH MPU3HAK, JICHKAIHI B
ocHOBe MeTadopu3aliy, KOTOPBIM HE ObLT BBISIBICH B QHTJIHMICKOM SI3bIKE, @ HIMEHHO — CXOJACTBO
o ocyuecTsiasieMoMy JaeiictButo (pycck. — 10 en.). B nmaHHyro rpynmy BOLUIM TEPMHHBI,
B KOTOPBIX MeTaOpUUYECKUN TIEPEeHOC OCHOBAaH Ha TMEpeHOce JEHCTBUM, BBIMOTHICMBIX
YEeJIOBEKOM, Ha HEOJYIIEBJICHHBIE MPEIMEThl W SIBICHUS, HAIPUMEp, Hecyuias KOHCMpPYKYus
(OT 1I1. HECTH), HapawusaHue (OT TJI. PaCTH, HAPALITUBATH), OMObIX C8AU, OMKA3 CEAU.

4.6. KomOMHMpoOBaHHBbIE MPU3HAKH. B McclieJoBaHHOM MaTepuaie TakKe BCTPEUAIOTCS
pa3ITUYHbIC KOMOWHAITUHM CXOJICTB TI0 ITEPSUMCIICHHBIM BBIIIE TIPU3HAKAM:

— 10 CXOJICTBY (OpPMBI M MeCTa paclojOXKeHus, Harmpumep, anri. belly ‘yrommenue,
BBITTYKJIOCTH (AOCT. “KUBOT); PYCCK. KO/leHO mp)yobl,

— 1o cxojacTBY (opMbl M (YHKIMH, Hampumep, aHril. bag ‘pykas’ (moci. ‘cymka’);
pYyCcCK. cmeo.1 (KOJIOHHBI);

— M0 CXOJCTBY MecCTa pachojiokeHus W (yHKIHMH, Harmpumep, cushion concrete coat
‘HOACTHIIAIOIIHI ciToi” (CUShION H0CI. ‘MOAYIIKA’); PYCCK. KpOGebHblL KOBED,

— IO CXOJICTBY (bOpMI)I M DMOIIMOHANBHBEIX BIICUATICHHH, HAIIpuUMep, aHri. water glass
“xuaKoe cTekino’ (water moci. ‘Boa’); pyccK. scuoxoe yemeHmHoe mecmo,

— 1O CcXO0ACTBY ()YHKIMHU M 3MOIMOHAILHOTO BIIEYATICHHs, Harmpumep, anri. life-cycle
cost ‘croumocTs kusnennoro nukiaa’ (life-cycle mocn. “xu3HEHHBIN HUKIT’).

BeiBoabl. IIpoBeneHHoe wuccienoBaHue IOKa3ano, 4TO B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB B
AHTIIMICKAX U PYCCKUX TePMHHAaX-MeTa(opax B 00JaCTH CTPOUTEIHCTBA HAOIIOIAIOTCS CXOXKHE
TeHAeHIUU. J[71 000UX SI3BIKOB XapaKTepeH MepeHOC 3HaYEHHs ¢ OOIIeYNOTPEeONTENbHBIX CIOB
Ha OJJIEMEHTHl CTPOUTENBHBIX KOHCTPYKIIMH, CTPOUTENbHOE OO0OpYyJOBaHHE U T.A. ITO
MOJITBEPXKJIAETCSI BBICOKOW TMPOMYKTUBHOCTBIO apTedakTHOW wmeTtadopbl, OCHOBAaHHOW Ha
MIepPeHOCe 3HAYCHHS (DU3MYCCKHX IPEJAMETOB, KaK B AHTJIMMCKOM, TaK U B PYCCKOM S3BIKaX.
Hecmotps Ha Hanmuume oOiero miacta o0ImeynoTpeOUMbIX CI0B, MOCTY>KUBIINX MCTOYHUKAMU
MeTadop, B KaXKIOM U3 S3BIKOB IMPOCISKHUBAIOTCS YHHKAIBbHBIE KYJIbTYPHBIE OCOOEHHOCTH,
HaIpUMep, MPUCYTCTBYIOT CBONCTBEHHBIC JHIIb OMAHOW U3 KYyJIbTYpP NpPEIAMEThl OBbITa WM
YKUBOTHBIE, JIUISI KOTOPBIX XapaKTepeH OIpeIeIICHHBIN apeal 0OUTaHus.

CorjacHO TIONy4EHHBIM pe3yJbTaTaM, B OOOHMX SI3BIKaX JIOCTATOYHO TPOTYKTUBEH
IepeHoc, OCHOBaHHBIN Ha cXoAcTBE GopMbl U PyHKIUU. OCOOCHHOCTBIO PYCCKOTO SI3bIKAa MOXKHO

Ha3BaTh NpeoliajaHue, MO CPAaBHEHUIO C AHTJIMHCKUM S3bIKOM, MeTadop, OCHOBAaHHBIX Ha
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MEPEHOCEe IMOIMOHAILHOTO BOCIPHUSATHS, a TAKKE JCHCTBHUM, BBIMOIHIEMBIX UYeIOBEKOM. Jlist
QHIJIMHCKOTO ke 0oJiee XapaKTepHO MpeodiasaHue MeTapOpUYecKoro mepeHoca, OCHOBAHHOTO

Ha CX0/ICTBE ()OPMBI U HA CXO/ICTBE (PYHKITUH.
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